Sunday’s Reflection / Reflexion Dominical

April 24, 2022
Pastoral Reflections...from Fr. Charles

We have now had eight days — eight Easter days — to let
the resurrection of Jesus sink into our minds and hearts
and lives. Easter is an eight-day solemnity. And then we
continue to celebrate the resurrection until Pente-

cost. But even at Pentecost, we do not end our celebra-
tion and remembrance of the Resurrection. Every Sun-
day is an Easter memorial. Easter is so important that
the Church will not let us forget it. This second Easter
Sunday is also known as Divine Mercy Sunday. It was
the mercy of God - the love that God had for us — that
led to these events that we celebrate. [ don’t want in any
way to put aside the importance of Divine Mercy Sunday,
but | have been struck by something in the Gospel today
that has made me aware of another side to this celebra-
tion: peace. Did you notice that before Jesus talks about
forgiveness and the power to forgive be says, “Peace be
with you™? And did you notice that before he calls on
Thomas to believe, Jesus again wishes him

‘peace.”? Peace is an Easter gift. It accompanies the joy
that comes from encountering the risen Jesus. And be-
fore Jesus gives power to his apostles to minister, he
calls for peace in their lives. Jesus wants his followers to
have peace in their lives and to bring that peace to oth-
ers. This reminds me of the greeting of peace that is part
of the mass. In the very early church, in its first years,
the greeting of peace was a part of the celebration of the
Mass, but it was given after the intercessions and before
the bread and wine were brought to the altar. We give
the greeting of peace just prior to receiving Holy Com-
munion. Of course, Covid caused us to change the way
we greet each other with the “sign of peace.” Because of
the way the virus was transmitted, we refrained from any
kind of handshake or touch. It was out of respect for our
own health and the health of our brothers and sisters that
we refrained from any visible sign of peace. Neverthe-
less, the sentiment of “peace” and this desire for peace
among ourselves is important for our communities, espe-
cially when we gather for the Eucharist. Peace is an
Easter gift and it is a gift that we give to one another all
throughout the year. Peace is the Easter gift which we
take with us into eternal life. As Jesus desired peace for
Thomas and all his apostles in the Gospel this weekend,
He desires that same peace for us as he comes to us in
our assemblies. May the peace of the risen Lord be with
you!

24 de April, 2022
Reflexiones Pastorales... De P. Carlos

Ahora hemos tenido ocho dias, ocho dias de Pascua, para
dejar que la resurreccion de Jesus se hunda en nuestras
mentes, corazones y vidas. La Pascua es una solemnidad de
ocho dias. Y luego continuamos celebrando la resurreccién
hasta Pentecostés. Pero incluso en Pentecostés, no termina-
mos nuestra celebracion y recuerdo de la Resurreccion. Cada
domingo es un memorial de Pascua. La Pascua es tan im-
portante que la Iglesia no nos dejara olvidarla. Este segundo
Domingo de Pascua también se conoce como Domingo de la
Divina Misericordia. Fue la misericordia de Dios, el amor que
Dios tenia por nosotros, lo que llevé a estos eventos que cele-
bramos. No quiero dejar de lado de ninguna manera la im-
portancia del Domingo de la Divina Misericordia, pero hoy me
ha llamado la atencién algo en el Evangelio que me ha hecho
tomar conciencia de otro lado de esta celebracion: la paz. ;Te
diste cuenta de que antes de que Jesus hable sobre el perdon
y el poder de perdonar be dice: "La paz sea contigo"? ;Y te
diste cuenta de que antes de llamar a Tomas a creer, Jesus
nuevamente le desea "paz"? La paz es un regalo de Pascua.
Acompafia la alegria que viene del encuentro con Jesus resu-
citado. Y antes de que Jesus dé poder a sus apostoles para
ministrar, €l llama a la paz en sus vidas. Jesus quiere que sus
seguidores tengan paz en sus vidas y que traigan esa paz a
los demas. Esto me recuerda el saludo de paz que forma parte
de la misa. En la iglesia primitiva, en sus primeros afios, el
saludo de la paz era parte de la celebracion de la Misa, pero
se daba después de las intercesiones y antes de que el pan'y
el vino fueran llevados al altar. Damos el saludo de paz justo
antes de recibir la Sagrada Comunion. Por supuesto, el Covid
nos hizo cambiar la forma en que nos saludamos con el "signo
de la paz". Debido a la forma en que se transmiti6 el virus, nos
abstuvimos de cualquier tipo de apretén de manos o toque.
Fue por respeto a nuestra propia salud y a la salud de nues-
tros hermanos y hermanas que nos abstuvimos de cualquier
signo visible de paz. Sin embargo, el sentimiento de "paz" y
este deseo de paz entre nosotros es importante para nuestras
comunidades, especialmente cuando nos reunimos para la
Eucaristia. La paz es un regalo de Pascua y es un regalo que
nos damos unos a otros durante todo el afio. La paz es el don
de Pascua que llevamos con nosotros a la vida eterna. Asi
como JesUs desed la paz para Tomas y todos sus apostoles
en el Evangelio este fin de semana, El desea esa misma paz
para nosotros cuando viene a nosotros en nuestras asam-
bleas. jQue la paz del Sefior resucitado esté con vosotros!
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Deacon: Henry Concha
Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap.

QOur Mass Schedule
Horario de Misa

Misa los Sabados (Spanish) 6:00pm
Sunday Mass (English) 8:00am
Misa los Domingos (Spanish) 9:30am
Sunday Mass (English) 11:30am
Misa los Domingos (Spanish) 1:00pm
Sunday Mass (Syro-Malabar) 3:00pm
Daily Masses: Tuesdays - Fridays

En Espanol 8:15am

Misa por la tarde
Martes: 6:45pm Miercoles: 6:00pm
Exposition of the Blessed Sacrament
Adoracion al Santisimo
Martes /Tuesdays 9:00am-6:30pm

Sacrament of Reconciliation

Sacramento de Reconciliacion
Sabado / Saturday 4:30pm-5:30pm
Or by appointment, please call parish office.
O Hacer cita llamando a la oficina parroquial

TO GIVE ME PROOF AND PEACE

Twin Parishes Food Bank

3663 Humboldt St. Denver, CO 80205
Phone: 303-294-0684 Open: Tuesdays & Thursdays
10am-12pm & 1pm-3pm
Director: Kevin Holwerda-Hommes



Mass Intentions / Intenciones de la Misa

Monday April 25 / Lunes 25 de April

No Misa

Tuesday, April 26 / Martes, 26 de April

8:15am Misa S- +Hilario Salazar, +Lorenza Salazar

8:45am  Eucharistic Adoration/ Adoracién Eucristica
6:30pm Benediction / Reposicién del Santisimo
6:45pm Misa NS- +Hilario y +Lorenza Salazar

Wednesday April 27 / Miércoles, 27 de April

8:30am  Mass NS- Open/ Abierto
6:00pm Mass NS- Open/ Abierto

Thursday, April 28 / Jueves 28 de April

7:00pm  Misa S- +lrene Torre

Friday, April 29 / Viernes, 29 de April
12:00pm Misa NS- Open/ Abierto

Saturday, April 30 / Sabado, 30 de April

8:15pm Misa S- +Manuela Mendoza

Sunday de May 1/ Domingo, 1 de Mayo

8:00am Mass S— +Leo Vera, John David Buena, +David Buena
9:30am Misa S- +Miguel Carranza, +Sara Pereida,
+Bernardino y +lrene Alvarado
11:30am Mass S— Carmine Meola
Richard Pena Family and friends
1:00pm Misa NS- Open/ Abierto
Date / Fecha Offertory / Colecta  Total
In Person, March $22,031
Online, March $1,543
Venmo, March $2,266

Parish shirts are on sale in
the parish office. The
shirts cost $27 each.

Las camisas parroquiales estan a la
venta en la oficina parroquial. Las ca-
misas cuestan $ 27 cada una.

STEWARDSHIF

Sharing Our Gifts / Compartiendo Nuestros Dones

OUR VISION / NUESTRA VISION

We are a Family of Faith, sharing our gifts of Time, Talent and
Treasure, In service of the Kingdom of God.

Talento y Tesoro En servicio del Reino de Dios.

Somos una Familia de Fe, compartiendo nuestros dones de Tiempo,

Giving for the Kingdom of God: Remember Annunciation Parish in
your will!
Dando para el Reino de Dios: Recuerde a la Parroquia de la
Anunciacion en su testamento.

Pray for the people who died this year
Oremos por los Difuntos de este aino

Manuel Castaneda, Rafael Arvizu, Maria Lomeli, Herculina Arriaga, Debra
Nieto, Roy Salas, Ana Gonzalez, Irene Rita Torrey, Mary Ann Estrada

Alicia Salazar,
Pray for the Sick & the Elderly
Oremos por los Enfermos y Ancianos

% Jesus Hernandez, Sonia Carbajal, Erasmo Morales, Idalia

Valdez, Antonio Leon, Ricardo Castorena, Jose De Luna, Pablo Ramirez,
Karen Leon, Yolanda Verduzco, Nancy Cardoza, Sammy Salano, Ben
Castillo, Ricardo Olvera, Alex Lara, Eloy Roybal, Elliott Vickers, Cristina
Flores Herrera

I We want to thank Teresa Martinez and family for the
I donation of Easter flowers for our church. Our par-

 ish looks beautiful.
GRACIAS

I Queremos agradecer a Teresa
I'Martinez y a su famiha por la
Idonaci()n de flores de Pascua

| para nuestra iglesia. Nuestra par-
Iroquia se ve hermosa.

Select Annunciation Catholic Parish in Denver
when you purchase something on Amazon.com
and a donation is made to Annunciation.

Seleccione Annunciation Catholic Parish in
Denver cuando compre algo en Amazon.com
y se hara una donacidn a la Anunciacion.

Parish Happenings / Acontecimientos Parroquiales

ARCHBISHOP’

CATHOLIC APPEAL

Help grow HOPE, EDUCATION and FAITH through a
donation to the Archbishop’s Catholic Appeal which
supports more than 40 ministries that answer the
needs of our neighbors each day. To make an imme-
diate impact on our faith community visit
wwuw.archden.org/givetoday or call 303-867-0614.

ARCHBISHOP’S CATHOLIC APPEAL
(A note from Father Charles) Last year, because we
exceeded the amount from the previous year in our
donations to the Archbishop’s Catholic Appeal, we
were refunded $700 from our gifts. Annunciation Par-
ish has never met its goal, but we are gradually moving
toward that goal. Please be generous in your gifts to
the Appeal. The Archdiocese does so much for us. Par-
ishes in the Archdiocese regularly come to our aid. (We
painted our window trim and re-varnished the front
doors and extended the parking lot by the office and
trimmed the trees from an $18,000 gift from a parish.)
The Archdiocese gives over a half a million dollars to
our school. The Archbishop’s Catholic Appeal is an op-
portunity for us to give something back. The funds
raised by the Appeal not only go to our school and oth-
er schools in the Archdiocese, but they support training
of priests, ministries such as Samaritan House, Hispanic
ministries, and so much more. The Archbishop de-
pends on us in order to continue the ministries of the
Archdiocese. Please do your part and donate what you
can to the Archbishop’s Annual Appeal. Thank you!

"FORMED"

Te gustaria registrarte en FORMED a traves de tu parroquia

u organizacion?

1. Visita FORMED.org

2. Presiona “Sign up”

3. Selecciona “ belong to a parish or Organization”

4. Ingresa el nombre de tu parroquia, Codigo Postal o el Codi-
go de acceso de FORMED

5. Ingresa tu email, y listo lya ingresaste!

Codigo Parroquial Annunciation1229!

Ayudemos a incrementar la ESPERANZA, EDU-
CACION y FE a través de nuestra donacion a la Co-
lecta Anual del Arzobispo, la cual sostiene mas de
40 ministerios que responden cada dia a las nece-
sidades de nuestro projimo. Para generar un im-
pacto inmediato en nuestra comunidad de fe, visite
wwuw.archden.org/donar o llame al 303-867-0614.

COLECTA ANNUAL DEL ARZOBISPO
(Una nota del Padre Charles) El afio pasado, debido a
gue excedimos la cantidad del afio anterior en nuestras
donaciones en la colecta del Arzobispo, se nos reembolsa-
ron $700 de nuestros regalos. La Parroquia de la Anunci-
acién nunca ha cumplido su meta, pero nos estamos mov-
iendo gradualmente hacia esa meta. Por favor, sean gen-
erosos en sus donaciones a la colecta. La Arquididcesis
hace mucho por nosotros. Las parroquias de la Ar-
quidiocesis acuden regularmente en nuestra ayuda.
(Pintamos el borde de nuestra ventanas y volvimos a barn-
izar las puertas principales y extendimos el estaciona-
miento junto a la oficina y podamos los arboles de un re-
galo de $ 18,000 de una parroquia). La Arquididcesis da
mas de medio millén de ddlares a nuestra escuela. El mo-
vimiento Catdlico del Arzobispo es una oportunidad para
que devolvamos algo. Los fondos recaudados en la colecta
no solo se destinan a nuestra escuela y otras escuelas en la
Arquididcesis, sino que también apoyan la capacitacién de
sacerdotes, ministerios como Samaritan House, ministeri-
os hispanos y mucho mas. El Arzobispo depende de no-
sotros para continuar los ministerios de la Arquididcesis.
Por favor, haga su parte y done lo que pueda a la colecta
del Arzobispo. iGracias!

“FORMED”

Want to create a new FORMED account with you parish or
group?

1.Visit FORMED.org

2.Click Sign up

3.Select ‘I belong to a parish or Organization’

4. Find your parish by name, zip, or parish code

5. Enter your email—and you're in!

Parrish Code Annunciation1229!



